
15° 
CAMPIONATO 
TICINESE  
(IN HALLE) 
 
 

QUANDO 

16/17 MARZO 2024 
 

DOVE 
Waldhaus Arena, Flims 
Via Sorts Sura 9, 7018 Flims Waldhaus / Tel.  081 928 80 80 
 
 

 
 

 

TASSA D’ISCRIZIONE 
CHF 280.- per team 
 
 

TIPO DI GIOCO 
Free-Guard Zone, No-Tick-Shot 
Metodo schenkel 
[punti - end - sassi] 

ORARI 
Sabato 16 marzo 
Skip meeting  12:50 
1° turno 13:00 – 15.00 
2° turno 16:00 – 18:00 
 
Domenica 17 marzo 
3° turno 10:00 – 12.00 
4° turno 13:30 – 15:30 
Premiazione a seguire 
 

 
 
 

ORGANIZZAZIONE 
Curling Club Chiasso 
Federazione Curling Ticino 
Affiliata alla Swiss Curling Association 



PRINCIPALI DETTAGLI ORGANIZZATIVI 
 
 
Organizzazione Federazione Curling Ticino e Curling Club Chiasso 
 Luca Romelli Tel. 079 230 02 60 
 Silvio Rauseo Tel. 079 431 60 45 
 Davide Nettuno Tel. 079 699 74 20 

Luogo Flims (GR), Waldhaus-Arena 
 Indirizzo: Via Sorts Sura 9, 7018 Flims Waldhaus 
 Telefono: 081 928 80 80 

Trasferta e posteggi La trasferta avviene con mezzi propri. 
Posteggi a pagamento sono a disposizione nell’autosilo Waldhaus (salvo 
apertura barriera posteggi Halle). 

Direzione di gara Federazione Ticinese Curling, Commissione sportiva e CC Chiasso 
Davide Nettuno, Silvio Rauseo, Luca Romelli 

Tassa d’iscrizione Fr. 280.- per team 
La quota d’iscrizione sarà richiesta al Club d’appartenenza, il quale 
provvederà a recuperarla presso le sue squadre iscritte. 

Pranzi e cene Pranzi e cene liberi per tutte le squadre. 

Tipo di gioco 4 turni da 8 end (Free guard zone e No-Tick-Shot) 

Punteggio Metodo Schenkel (punti - end - sassi) 

Modalità di gioco Dopo ogni turno è stilata una classifica intermedia e gli abbinamenti del 
turno successivo saranno determinati dalla posizione in classifica, 
scartando eventuali abbinamenti già giocati. 

Orari Sabato 15 marzo 
 Skip Meeting h 12:50 
 1° Turno h 13:00 - 15:00 
 2° Turno h 16:00 - 18:00 

 
Domenica 16 marzo 

 3° Turno h 10:00 - 12:00 
 4° Turno h 13:30 - 15:30 

Premiazione a seguire 
 
Gli orari di inizio dei turni sono indicativi e soggetti ad eventuali modifiche. 
 

Premiazione Trofeo itinerante per la squadra vincitrice. 
Medaglie per i giocatori 1-4 delle squadre classificate dal 1° al 3° posto. 

  



SQUADRE ISCRITTE 
 

CC ASCONA 1 - Team 4 rat 
Fiorenza Bisi 
Michele Pedrioli 
Martino Trosi 
Milena Balemi 

CC Chiasso 1  - Apéro Team 
Stefano Fiscalini 
Patrik Wälti 
Luca Romelli 
Athos Terzi 

 

CC Chiasso  2 - Simpa-TI-CCC 
Sabrina Galliani 
Carlo Galliani 
Adnan Rabin 
Federico Iseppi 
Angelo Marinaro 

CC Chiasso 3  - FlintStones 
Veronica Pagani 
Simone Muschietti 
Nadia Terzi 
Mauro Frigerio 

CC CHIASSO  4 - Stonti 
Daniele Mapelli 
Davide Bavera 
Davide Mariani 
Marco Castellazzi 

CC Chiasso 5  - Bruno Banani 
Enrico Rovira 
Paolo Pitton 
Andrea Lenzin 
Manuel Noseda 

CC Chiasso  6 - Soci di Sass 
Alberto Valli 
Paolo Salatino 
Beat Wälti 
Gianluca Tescione 

CC Lugano 1 -  Nuvola  
Luca Di Stefano 
Stefania Ghiazza 
Rolf Spahni 
Igor Zellweger 

GCC Faido 1 - Frankenstone 
Isabel Gianinazzi 
Lia Pellegrini 
Luca Ferrari 
Cristina Ferrari 

GCC Faido 2 – Vola bass 
Carola Codiroli 
Christian Lepori 
Giuseppe Morotti 
Joel Morotti 

GCC Faido 3 - Crazy Stones  
Jordi Scettrini  
Silvio Rauseo  
Michel Menafra 
Tiziana Fiscalini 

GCC Faido /CC Ascona - Tòs det Obelix Team 
Mauro Rossi 
Pamela Ferrari 
Elena Mora 
Patrick Peverelli 
Mathias Ott 

 
 
  



DRAW 1° TURNO  
Gli abbinamenti del primo turno sono stati estratti a sorte dal Comitato della FCT in data 14 febbraio 
2024. 
 

Rink 1 CC Ascona 1 - Team 4 rat GCC Faido 1 - Frankenstone 

Rink 2 CC Chiasso 5  - Bruno Banani CC Chiasso  6 - Soci di Sass 

Rink 3 GCC Faido /CC Ascona - Tòs det Obelix Team GCC Faido 2 – Vola bass 

Rink 4 CC Chiasso  2 - Simpa-TI-CCC CC Lugano 1 -  Nuvola 

Rink 5 GCC Faido 3 - Crazy Stones CC Chiasso 1  - Apéro Team 

Rink 6 CC Chiasso 3  - FlintStones CC Chiasso  4 - Stonti 

INFORMAZIONI GENERALI 
 
Criteri di partecipazione 
Si veda il Regolamento dei Campionati ticinesi (https://curling-ticino.ch/2023/11/campionati-
ticinesi-2023-2024-aperte-le-iscrizioni/) 
 
Sassi e scope 
I sassi vengono messi a disposizione dall’organizzazione e restano assegnati ai rispettivi rink per 
tutto l’arco della competizione. 
I giocatori sono invitati a partecipare con le proprie scope. 
 
Durata degli incontri 
È previsto l’uso del cronometro per tutti gli incontri. Le partite hanno una durata di 120 minuti. Al 
suono della sirena, dopo 95 minuti, le squadre potranno concludere l’end in corso e giocarne al 
massimo ancora uno.  
Si invitano pertanto gli Skip a voler favorire un gioco celere, evitando lunghe discussioni sul 
ghiaccio con i propri compagni. 
 
No-Tick-Shot 
Se, prima del sesto sasso di un end, un sasso lanciato colpisce, direttamente o indirettamente, un 
sasso avversario nella FGZ che tocca la center line e questo viene spostato lontano dalla linea 
centrale o al di fuori della FGZ, la squadra che non ha commesso l'infrazione ha le seguenti opzioni: 
(i) rimuovere dal gioco il sasso lanciato e riposizionare tutti i sassi nella posizione in cui si trovavano 
prima dell'infrazione oppure  
(ii) lasciare i sassi nella posizione in cui si trovavano. 
Se il sasso che toccava la linea centrale è rimosso dal gioco, direttamente o indirettamente, il sasso 
che l’ha colpita è rimosso dal gioco e tutti i sassi spostati sono rimessi al loro posto dalla squadra 
che non ha commesso l’infrazione. 
 
  



Toss 
La squadra vincitrice del “toss” può decidere se iniziare [scegliendo il colore dei sassi] oppure se 
lasciare il primo sasso all’avversario, che può così scegliere il colore dei sassi. 
 
Misurazione dei sassi 
Gli skip o i vice-skip sono responsabili della misurazione dei sassi; la decisione presa dai due 
responsabili della casa è definitiva. 
Sassi che lambiscono la casa possono essere misurati con l’apposito strumento per verificare se si 
trovano o meno nella “Free-Guard Zone”. 
 
Interruzione prematura 
Un’interruzione prematura non è concessa: tutti gli end devono essere giocati entro il limite di tempo 
concesso. 
 
Score 
Non viene consegnata la score-card, ma è imperativo marcare i risultati direttamente sul tabellone 
elettronico. 
 
Abbigliamento 
Benché la tenuta sia sostanzialmente libera, le squadre sono invitate a giocare in abbigliamento 
uniforme. 
 
Comportamento sul ghiaccio 
Si appella Si appella allo “Spirit of Curling”. I telefoni cellulari devono essere spenti o impostati su 
“silenzioso” durante le partite. Eventuali rifiuti (cartacce, bottiglie, ecc.) sono da raccogliere e 
gettare al termine di ciascun turno di gioco. 
È vietato appoggiare mani, dita sul ghiaccio; al termine dello sliding delivery evitare di restare con 
parti del corpo (mani, ginocchia, ecc.) appoggiati sul ghiaccio. 
In tutta la pista del ghiaccio, compresi corridoi e spogliatoi, è severamente vietato fumare. 
 
Risultatati e classifiche 
Prima dell’inizio della competizione saranno forniti i link per seguire i risultati e la diffusione in 
streaming degli incontri. 
 
Live streaming 
Alcune partite saranno diffuse in live streaming sul canale YouTube della FCT. 
 
Regolamenti 
Per tutto quanto qui non contemplato, fa stato il regolamento della SwissCurling Association per le 
competizioni svizzere [“Reglement für Schweizerischer Verbandsspiele”, edizione settembre 2023] 
 
 
Con l’auspicio di assistere ad avvincenti partite nel segno dello “Spirit of Curling”, auguriamo a tutti 
“Buon sasso” e buon divertimento. 
 

Per la Federazione Curling Ticino 
La commissione Sportiva 
 
Davide Nettuno, Silvio Rauseo 

 
Lugano, 14 febbraio 2024 


